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EIB.

OBJETIVO (S)

Que al final del curso el alumno o la alumna sea capaz de:

Conocer los conceptos basicos de la Educacion Intercultural Indigena y del bilinglismo, como
también de las principales disciplinas que intervienen en ella: la ciencia de la educacién, antropologia,
la socio- y la psicolinglistica. Que conozcan también las politicas del lenguaje y de la educacion que
le dieron rumbo a la Educacién Intercultural Bilingtie (EIB). Se estudiara sobre todo la EIB indigena
en México y se conoceran casos concretos y sus problematicas.

Desarrollar la capacidad de analizar fuentes cientificas y exponer un tema especifico en el aula;
ademas, de redactar un texto académico final.

Exponer informacidn etnografica, comprender y discutir textos teéricos desarrollando ideas propias, y
sostener un argumento en documentos usuales en el ejercicio de la antropologia.

CONTENIDO SINTETICO

Politicas del lenguaje y de la educacion.

Educacion intercultural.

Tipos y programas de educacién 1B de sumersion.

Tipos de bilingismo social e individual; primera y segunda lengua.
Casos especificos de EIB.

MODALIDADES DE CONDUCCION DEL PROCESO DE ENSENANZA-APRENDIZAJE

Clases de exposicion del profesor y en grupo de alumnos. Discusiones dirigidas basadas en textos y
documentos audiovisuales. Andlisis y comentarios criticos sobre la documentacion de casos especificos de
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MODALIDADES DE EVALUACION

Participacion en clase y una exposicion.  40%
Un trabajo final individual o en grupo. 60%
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